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Tiirkiye Cumhuriyeti ve Belarus Cumhuriyeti Arasinda
Yatirnmlarm Karsihkh Tesviki ve Korunmasina iliskin
Anlagsmanin Onaylanmasinin Uygun Bulundugu
Hakkinda Kanun

(Resmi Gazete ile yayimi: 16.10.1996 Say: : 22789 )

KanunNo . - Kabul Tarihi
4192 o 10.10.199

MADDE 1.- 8 Agustos 1995 tarihinde Minsk’de imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti
ve Belarus Cumhuriyeti Arasinda Yatinmlarm Kargilikh Tegviki ve Korunmasina
Iligkin Anlagma”nin onaylanmasi uygun bulunmustur. _ ,

MADDE 2.- Bu Kanun yayim tarihinde yiriirliige girer.

MADDE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.

TURKIYE CUMHURIYET] VE BELARUS CUMHURIYETI
ARASINDA YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE
KORUNMASINA ILISKIN ANLASMA

Tirkiye Cumhuriyeti ve Belarus Cumhunyetl bundan sonra Taraflar olarak
amlacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatinmeilarinin dlger Tarafin iilkesindeki yatmmlanyla 1lg111
olarak, aralanndaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Amilan yatinmlarin tabi olacag uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, scrmaye
ve teknoloji akimu ile Taraflarn ekonomik gelismini tegvik edecegini kabul ederck,

Istikrarh bir yatinm ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarin en etkin
bicimde kullamlmalanm saglamak iizere, yatinmlann adil ve hakkaniyete uygun
muameleye tabi tutulmasinin arzu edilecegini kabul ederek, ve

Yatinmlann karsilikli tegviki ve korunmas: igin bir anlasmamn imzalanmasi
karanyla,
Asagldakl sekllde anlagmaya varmuglardir : o e
MADDE I o
s Tanimlar

Isbu Anlagmanin amaci bakimindan,;
1, “Yatinmer” terimi :
(a) her bir Tarafin yiiriirliikktcki mevzuatina gore vatandagi sayilan gercek kisileri, -

L
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(b) Taraflardan her birinin yiriirlikteki mevzuati Qerqevésinde ticari velveya
yatinm faaliyetleri amaciyla kurulmug ve merkezi o Tarafin ilkesinde bulunan
sirketler, firmalar veya ig ortakliklarim ifade eder.

2. “Yatinm” terimi, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak
kaydiyla, her tirli mal varlifm ve simrlayict olmamakla beraber 6zellikle
asagidakileri kapsar :

(a) hisse senetleri, tahviller ya da sirketlere kattlimin diger sekilleri,

(b) yeniden yatirtmda kullamilan hasilatlar, para alacaklan veya mali degeri olup
kanunen ifa edilebilen ve bir yattrimla ilgili diger haklar,

() tasimur ve tasinmaz mallar, ile diger miilkiyet haklan ve diger benzer haklar,

(d) telif hakk, patent, lisans, sinai tasarim, teknik proses ve marka, pestemaliye,
know how gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar,

(e) dogal kaynaklarin aranmasi, islenmesi, istihraci, isletilmesi dahil olmak iizere
her bir Tarafin iilkesinde kanun ya da sozlesme ile verilmis is imtiyazlari.

3. “Hasilatlar” terimi, bir yatinmdan elde edilen ve ozelhkle ancak simirlayici
olmayacak sekilde kér, faiz ve temettiileri igerir.

4. “Ulke” terimi :

Tiirkiye Cumbhuriyeti bakimindan : Kara, ig denizler, iilke denizleri ve komsu
iilkelerle Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda karsilikhh anlagmayla belirlenmis ve
uluslararas1 hukuka gore iizerinde egemenlik haklan ve yargilama. yetkisi bulunan
deniz alamim ifade eder. ’

Belarus Cumhuriyeti bakimindan : Belarus Cumbhuriyetinin uluslararasi hukuka
gore egemenlik haklarim veya yargilama yetkisini kullandig kara ve i¢ denizleri ifade
eder.

MADDE II
Yatirimlarin Tegviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf kendi iilkesinde yatinmlara ve ilgili faaliyetlere, benzer
durumlarda herhangi tgiinci bir tilkenin yatirimeilariin yatinmlanna, kendi kanun
ve nizamlan ¢ergevesinde gosterecegi muameleden daha az elverigli olmayacak
sekilde, izin verecektir.

2. Taraflardan her biri kurulmus olan bu yatinmlara benzer durumlarda kendi
yatinmctlarimn ~ yatrimlart veya herhangi iigiincii bir iilke yatinmcilarinin
yatirimlarina uyguladigi muameleden hangisi en elverigli ise, 0 muameleden daha az
elverisli olmayan bir muamele uygulayacaktir.

3. Taraflann, yabancilann tilkeye giris, gegici ikamet ve istihdamu ile ilgili kanun
ve nizamlanna uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaglarinin, kendilerinin veya kendilerini istihdam
eden Tarafin yatinmcisinin 6nemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahhiidiinde
bulundugu veya bulunmak iizere oldugu bir yatirimin kurulmasi, gelistirilmesi, idaresi
amacryla veya igletilmesine iligkin tavsiyelerde bulunmak iizere diger Tarafin iilkesine
girmesine ve kalmasina izin verilecektir.
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(b) bir Tarafin yiiriirliikteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve diger

Taraf yatirnmcilarimn yatinmlan olan girketler segtikleri idari ve tcknik personeli
tabiyetlerine bakilmaksizin istihdam etmeye mezun olacaklardir.

’ 4. isbu Maddenin hiikiimleri, Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu asagldah

anlagmalar bakimindan gegerli olmayacaktir :

(a) mevcut veya gelecekteki herhangi bir gimriik birligi, bolgesel ekonomik
tegkilat, ortak pazar veya benzer uluslararasi anlagmalar,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar.

MADDE III
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, yiriirlilkteki mevzuata ve bu Anlagmanin II'nci Maddesinde
belirtilen genel prensiplere uygun olarak, kamu yararina ve ayrnimci olmayacak
bicimde yapimadikga ve amnda yeterli, etkin tazminat Gdenmedikge
kamulagtiriimayacak devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer
etkisi olan tedbirlere maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulastinlan yatinmin kamulagtirma igleminin yapildigt veya
Ogrenildigi tarihten onceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak
Odenecek ve madde IV paragraf 2°de tammlandlgl gibi serbestge transfer edilebilir
olacakur. ;

3. Yaurmlan, diger Tarafin iilkesinde savas, ayaklanma, i¢ karisiklik veya diger
benzer olaylar nedeniyle zarar géren Taraflardan her birinin yatinmcilan. diger
Tarafca kendi yatinmcilanna ya da herhangi {igiinci bir ilke yatirimcilarina
uygulanan muameleden daha az elverisli olmayacak gekilde bu tiir kayiplarla ilgili
olarak benimsenecek islemlerden hangisi en elverigli ise o muameleye tabi
tutulacaklardir.

" MADDE IV
Ulkesine fade ve Transfer

1. Taraflardan her biri, iyi niyetle bir yatirimla ilgili biitiin transferlenn kend1
ilkesinden igeri ve disan yapilmasina izin verecektir. Bu tiir transferler asagidakileri
igerir ; :

(a) hasilatlar,

(b) bir Yatirimun tamaminin veya bir kisminin satis1 veya tasfiyesinden elde edilen
kazanglar,

~ (¢) madde I1I cergevesinde tazminat, : :
(d) yatinmlarla ilgili bor¢lardan kaynaklanan faiz odemelen ve geri 6demeler,

(e) diger Tarafin iilkesinde bir yatirimla ilgili galigma izni almis olan bir Tarafin
vatandaglarimin elde ettikleri maaglar, haftalik iicretler ve diger 6demeler,

() bir yatinm uyugmazligindan dogan 6demeler.
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2. Transferler, yatirimin yapilmg oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir
konvertibl para birimi iizerinden ya da yatinmei ile ev sahibi Taraf arasinda aksine bir
anlasma yapilmadigy takdirde transferin yapildifn tarihte gegerli olan doviz kuru
iizerinden yapilacaktir.

MADDE V
Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatinmcisinin yatinm ticari olmayan risklere kars1 kanuni bir
sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta anlasmasinin sartlarindan
ileri gelen her tiirlii halefiyeti diger Tarafca tamnacaktir. .

2. Sigortalayan, yatinmcimn kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hig bir
hakki kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazhklar bu Anlasmamn VIL
Maddesi hiikiimleri uyarinca ¢oziimlenecektir. .

MADDE VI
Diger Kurallarin Uygulanmasi

Eger Taraflardan herhangi birinin mevzuati, bir yatinm izni ya da Taraflar
arasinda bu Anlagmaya ilave olarak uluslararasi hukuk cercevesinde mevcut veya
ileride olusabilecek wikiimlilliiklerin diger Tarafin yatinmcilanna ait yahinmlanna
veya ilgili faaliyetlerine, isbu Anlagsmada mevcut hiikiimlerden daha elverisli genel
veya 6zel hilkiimler igeriyorsa, bu hiikiimler, daha elverigli olduklan 6lgiide bu
Anlagmamnn iistiinde uygulanacaklardir.

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmcis: Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatinmcisi arasinda o yatinmcinin bir
yatinmu ile ilgili uyusmazliklar, yatinmc tarafindan aynintili bilgi igerecek sekilde ve
yazili olarak yatinm yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatinmclr ve ilgili Taraf bu tiir
uyusmazliklan, mimkin oldufunca iyi niyetle, karslhkh goriisme ve miizakereler
yoluyla ¢oziimlemeye ¢alisacaklardir.

2. Eger uyugmazhklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden
itibaren alt1 ay iginde, bu yolla ¢dziimlenemezse; uyusmazhk, yatinmcinin segebilecegi
asagdaki mercilere sunulabilir :

(a) her iki Tarafin da bu Merkeze iiye olmalarl halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslan Arasinda Yatinm Uyusmazliklaninin Cézimi Sézlesmesi ile
kurulmus olan Uluslararas: Yatinm Uyugmazliklar C6ziim Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonunun Tahkim
Kurallarina gére bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi (UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas1 Ticaret Odas: hakem mahkemesi, - —.
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(d) Uyusmazliga taraf olan Tarafin yetkili adli mahkemeleri. Ancak, uyusmazIlig:
bu mahkemelere getiren yatinmel, isbu Maddenin (a), (b), veva (c) paragraflarinda
belirtilmis olan uyusmazlik ¢6ziim ydntemlerinden yalmizca birine, bir yil igerisinde
nihai kararin alinmamg olmasi halinde bagvurabilir. '

3. Tahkim kararlarn uyusmazhigin biitiin taraflan igin kesin ve baglayict olacaktir. .
Her iki Taraf verilen kararlan kendi kanunlan gergevesinde yerine getirecektir.

. ‘ MADDE VIII
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Céziimii

1. Taraflar arasinda ¢ikacak igbu Anlagmamin yorumu veya uygulanmas: ile ilgili
uyusmazliklar, miimkiin oldugunca diplomatik kanallarla ¢6ziimlenecektir. Akit
Taraflanin, uyugimazhifin ortaya ¢ikmasindan itibaren alti ay icinde s6zii edilen
yontemle anlagmaya varamamalart durumunda, herhangi bir Akit Tarafin talebi

' lizerine, uyusmaziik g iiyeli bir tahkim heyetine gétiiriilebilir.

: 2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin

edecektir. Bu iki hakem, igiincii bir iilke vatandasi olan ii¢iincii bir. hakemi Baskan
olarak segeceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire i¢inde bir hakem tayin edemezse, -
. diger Taraf, Uluslararas1 Adalet Divammn Bagkanindan bu tayini yapmasim talep

.. edebilir.

o 3. Eger iki hakem, secimlerinden itibaren iki ay iginde Heyet Baskaninin secimi
- konusunda anlagma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine
. Uluslararas1 Adalet Divam Bagkam tarafindan secilecektir.

4. Uluslararas1 Adalet Divam1 Bagkami, isbu Maddenin ikinci, iigiincii

_ paragraflarinda belirtilen konularda gorevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu
sahis Taraflardan birinin vatandagi ise secim Bagkan yardimcisi tarafindan yapilacaktir
ve Baskan yardimcisi da amlan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veva

- . Taraflardan birinin vatandag: ise se¢im Taraflardan birinin vatandast olmayan en

kidemli Divan iiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskamimn segildigi tarihten itibaren i¢ ay iginde, isbu
Anlagmanin diger maddeleriyle tutarhi olacak sekilde usul kurallann iizerinde
anlagsmaya varacaklardir. Bdyle bir anlagmanin saglanamamasi halinde, Tahkim
Heyeti, uluslararas1 tahkim usulii kurallanm dikkate alarak usul kurallanini tayin
- etmesini Uluslararasi Adalet Divam Bagkanindan talep edebilir.

6. Taraflarca aksi kararlastinimadik¢a, Bagkann segildigi tarihten itibaren sekiz
ay icinde, biitin beyanlar yapilacak, biitin durusmalar tamamlanacak ve Tahkim
- Heyeti -hangisi daha sonra gergeklesirse- durusmalarin bittigi tarihte veya son
+ beyanlardan sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglavict

olacak kararim oy goklugu ile alacaktir.

, 7. Bagkamn, diger hakemlerin masraflan ve yargilama ile ilgili diger masraflar .
Taraflarca esit olarak ¢denecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha
. yiiksek bir oranimin Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re’sen karar verebilir.
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8. Eger bir uyugmazlik, bu Anlasmamn VII. Maddesi uyarinca bir uluslararast
hakem mahkemesine sunulmus ve hili orada ¢oziim beklemekte ise, aym: konudaki bir
uyusmaziik isbu madde hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararasi hakem mahkemesine
sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériigmeler yoluyla
baglant1 kurmay1 engellemeyecektir. :

MADDE IX
Yiirirlige Girme

1. Taraflardan her bm diger Tarafa, isbu Anlagmann vyirirlige girmesi icin
Ongoriilen iglemlerin tamamlandiimt yazili olarak bildirecektir. Anlasma, bu iki
- bildirimden daha sonra yapilandan otuz giin sonra yiiriirliige girecektir. Anlasma on
yillik bir dénem igin yiiriirliikte kalacak ve bu Maddenin ikinci paragrafina gore sona
erdirilmedigi siirece yiiriirliikte kalacaktir. fsbu Anlagma, yiriirlige girig tarihinde
‘mevcut olan yatinnmlara uygulanacag gibi, bundan sonra yapilan veya ger¢eklesen
" yatinmlara da uygulanacaktir.

2. Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa bir yil éncesinden feshi ihbarda
bulunarak, Anlagmay: ilk on yillik dénemin sonunda veya bundan sonra her an sona
erdirebilir.

3. Isbu Anlagsma Taraflar arasinda yaz:ili bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi
bir degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirlige girmesi i¢in
gerekli tiim dahili formaliteleri tamamladigim bildiresi tizerine yiiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlagsmanin sona erme tarihinden 6nce yapilan ya da gergeklesen ve bu
Anlagmamin uygulanacag yatrimlarla ilgili olarak, bu Anlagmamn 1 - VIII
Maddelerinin hiikiimleri, s6zkonusu sona erme tarihinden itibaren ilave b1r on yil daha
yiiriirhiikte kalacaktir.

Anlagmay Taraflann tam yetlkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamiglardir.

Minsk da, 8 Agustos 1995 tarihinde Tiirkge, Belarusca ve Ingilizce dillerinde,
hepsi de asil olarak imzalannugtir.

Yorumda farklilik olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir. -

TURKIYE CUMHURIYETI BELARUS CUMHURIYETI

ADINA . . . " ADINA
Erdal Inona Uladzimir Syanko

Disigleri Bakamt AU Dasisleri Bakani
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